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ЯРОСЛАВ САМОВИДЕЦЬ

Довкола мене цвинтар душ

на білім цвинтарі народу.

В. Стус

Цей високопарний заголо-
вок, як і текст матеріалу 
продиктовані не бажан-
ням заспівати гімн, а 
останніми подіями. 1 серп-

ня в «Роздольненському районному 
суді Республіки Крим» відбулося 
чергове засідання судилища над 
українським патріотом Володими-
ром Балухом. 3 серпня на сайті 
Кримської правозахисної групи 
опубліковано аудіозапис останньо-
го слова, яке надав «суддя» Володи-
миру у фіналі цієї судової драми. 

Це «останнє слово» люди вже 
розбирають на частини. Фрази Во-
лодимира одразу стали легендар-
ними. Яка ж причина цього: Балух 
за ґратами зарядив слово енергією, 
його слово стало зброєю, а ще – щи-
рість, правдивість і простота.  

В образі Володимира мимоволі 
вловлюється паралель з образом 
України. Над його будинком з та-
бличкою «вулиця Героїв Небесної 
Сотні» в окупованому Криму майо-
рів державний прапор України. Цей 
будинок кримського фермера став 
чи не останнім прихистком для 
українських державних символів. 

Балух В. є символом українства 
на окупованому півострові, він є 
героєм нашого часу. Силою духу і 
незламністю Володимир переріс і 
морально переміг тих колаборан-
тів, які влаштували розправу над 
ним. Хочеться зазирнути в очі тій 

«судді», «прокуророві», усім  тим 
«понятим» і «свідкам», коли вони 
слухали Володимирове останнє 
слово на засіданні. Хоча вже одна-
ково, чи зреагувало хоч щось у їх-
ніх продажних душах. Однаково, 
бо вони вже зайняли своє місце в 
історії, воно якраз біля Іуди.

Слово Володимиру: «Я зараз для 
суду говорити не буду, я скажу для 
людей, не тільки для тих, хто тут 
зараз, але й для тих, хто за межа-
ми цієї будівлі.

Життя – це великий подарунок, 
який дається кожному, і велике ви-

пробування. Спалюючи це життя, 
люди повинні розуміти, що їх свобода, 
честь і гідність лише в їхніх руках…

Тому я вважаю, це моя думка, 
якщо, не дай Боже, в якийсь момент 
люди забудуть про такі слова як 
свобода, гідність і честь, то цей світ 
припинить своє існування».

Слова про совість нищать і роз-
топтують ворогів разом з тією, ко-
ристуючись словами Володими-
ра, державною машиною, яка вла-
штувала судилище над ним. Пев-
но, найперше до тих, хто за меж-
ами тієї будівлі звертався украї-

нець, бо ж свободу, гідність і 
честь більшість присутніх на су-
дилищі ще взимку 2014 року про-
дали за 30 срібняків. Продавши 
свободу гідність і честь, вони 
втратили те, що робило їх людь-
ми. Вони, як і багато подібних до 
них, стали ресурсом, що керуєть-
ся лише інстинктами. 

Їм важко зрозуміти, що таке любов 
до Батьківщини. І Володимир це знає, 
тому й наголошує: одна з причин, че-
рез яку це все відбувається,  – «моя 
любов до моєї Батьківщини, до всього, 
з чого я складаюся, до моєї національ-

ності, до пам’яті моїх предків, усі, 
кого я з них знаю, були українцями, 
достойними людьми, які зберігали 
традиції. Так нас виховували і мама 
з батьком. Батьківщина для мене – 
це те саме, що й мама, сім’я, діти.

Система давно успішно перела-
мує ось таких людей, багатьох ла-
має, багато хто погоджується. 
Адже як влаштована система – у 
мене був вибір. Якби я наступив на 
горло власній пісні, забув свої прин-
ципи, то для того, щоб не сидіти в 
тюрмі, було достатньо визнати 
свою вину, морально зламатися.

Так ось – я не хочу, щоб життя 
на землі припинилося, я не хочу, щоб 
колись мої нащадки, діти всієї Укра-
їни, дорікнули мені в тому, що я десь 
виявив легкодухість, слабкість.

Так, були об’єктивні причини, ні-
кому не хочеться переживати те, 
що переживаю я зараз. Будь-кого 
можна зрозуміти, але кращі роки 
свого життя я все ж прожив, і в та-
кому віці виявляти легкодухість я 
дозволити собі не можу. Тому відбу-
вається все так, як відбувається».

Такі вольові особистості, як В. Ба-
лух, роблять історію. На його прикла-
ді потім виховуємо цілі покоління. 

Остання фраза Володимира про-
ймає щемливим болем за гідну лю-
дину, за в’язня сумління, що ледь 
вимовив ці слова: «Єдине, я прошу 
сестру від мого імені попросити у 
мами пробачення».

4 серпня, поки готувався цей 
матеріал, Володимира Балуха 
було засуджено на три роки і сім 
місяців колонії загального ре-
жиму зі штрафом у розмірі 
10 тисяч рублів.

НА ВЕСЬ СВІТ

ЗАҐРАТОВАНА ГІДНІСТЬ УКРАЇНИ

Володимир Балух з мамою, 2016 р. 
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ДАЙДЖЕСТ
ВОЛОДИМИРА БАЛУХА 
ЗАСУДИЛИ ДО МАЙЖЕ 
4 РОКІВ УВ'ЯЗНЕННЯ
4 серпня Роздольненський «ра-

йонний суд» виніс вирок україн-

ському активісту Володимиру 

Балуху, звинуваченому в неза-

конному зберіганні зброї і вибу-

хівки: три роки і сім місяців ко-

лонії загального режиму та 

штраф у розмірі 10 тисяч рублів.

1 серпня «прокурор» Корольов про-

сив для Балуха позбавлення волі на 

строк 5 років і 1 місяць колонії за 

сукупністю ч. 1 ст. 222 і ч. 1 ст. 222.1 

КК РФ (Незаконні придбання, пере-

дача, збут, зберігання, перевезення 

або носіння зброї, її основних час-

тин, боєприпасів та вибухових ре-

човин або вибухових пристроїв). 

Захист вказав, що «суд» виконував 

замовлення обвинувачення з огля-

ду на політичний підтекст справи.

КРИМСЬКІ ПРАВО-
ОХОРОНЦІ РОЗСЛІДУЮТЬ 
НЕЗАКОННЕ 
ПРИВЛАСНЕННЯ 
МАЙНА КРИМЧАН

Прокуратура Автономної Респу-

бліки Крим розслідує кримінальні 

провадження за фактами умисно-

го пошкодження та знищення 

майна, незаконного привласнен-

ня, розтрати та заволодіння оку-

паційною владою Криму як дер-

жавним майном, так і майном при-

ватних осіб. Про це повідомили у 

прес-службі прокуратури АРК.

«Такі дії окупаційної влади не тіль-

ки підпадають під ознаки злочи-

ну, передбаченого статтею 438 

Кримінального кодексу України, а 

є воєнними злочинами, на які 

розповсюджується юрисдикція 

Міжнародного кримінального 

суду», – ідеться в повідомленні.

Громадян, чиє майно було неза-

конно «націоналізоване» чи за-

хоплене, або чиї майнові права 

були так чи інакше порушені, а 

також тих, хто має інформацію 

про подібні факти, просять звер-

татися до прокуратури АРК 

(м. Київ, вул. Ділова, 24) за теле-

фоном +38 044 569 73 57 або 

електронною адресою: prok.

ark@ark.gp.gov.ua.

УПЦ МП В КРИМУ 
ПРОДОВЖУЄ 
БЛАГОСЛОВЛЯТИ 
ОКУПАЦІЙНІ СИЛОВІ 
СТРУКТУРИ

27 липня в «міністерстві внутріш-

ніх справ» окупованого Криму 

відбулися урочистості з нагоди 

дня співробітника слідчих органів 

Росії. У святкових заходах, крім 

представників окупаційної влади, 

взяв участь представник Сімфе-

ропольської і Кримської єпархії 

УПЦ МП: за благословенням ми-

трополита Лазаря, привітати слід-

чих РФ прийшов о. Дмитро Крот-

ков. У своєму вітальному слові він 

передав привітання митрополита і 

побажав присутнім «добра, миру, 

здоров'я і Божої допомоги у слу-

жінні Вітчизні». Також о. Дмитро 

подарував «слідчому комітету по 

республіці Крим» ікону святого 

архістратига Михаїла, якого ви-

знає своїм небесним покровите-

лем Слідчий комітет РФ.

Тим часом 30 липня, під час 

святкування дня військово-мор-

ського флоту Росії у Севастополі, 

митрополит Сімферопольський і 

Кримський (УПЦ МП) Лазар по-

благословив Чорноморський 

флот РФ іконою з часточкою мо-

щів адмірала Федора Ушакова, 

якого Російська Православна 

Церква вшановує як «святого 

праведного воїна». Перебуваючи 

на борту адміральського катера 

з командувачем російських 

військ Південного округу гене-

рал-полковником Олександром 

Дворниковим і командувачем ЧФ 

РФ Олександром Вітком, митро-

полит поблагословив військові 

кораблі окупантів. 

ВБОЛІВАЛЬНИКИ «ТАВРІЇ» 
ЗІБРАЛИ ГРОШІ ДЛЯ 
КРИМЧАН, ЯКІ ВОЮЮТЬ 
НА СХОДІ УКРАЇНИ

Вболівальники сімферополь-

ського футбольного клубу «Тав-

рія», відродженого на материко-

вій України, зібрали 88 тисяч 

гривень для допомоги військо-

вим з Криму, що служать на схо-

ді України. Цю ініціативу було за-

початковано рік тому, і вона три-

ватиме. Про це було повідомле-

но 31 липня на акаунтах руху 

ультрас у соцмережах.

Зазначено, що збір коштів зокре-

ма відбувався за допомогою скри-

ньок, розташованих у відкритих 

переселенцями з Криму закладах 

харчування: «Кримська перепічка» 

(Львів), «Будьмо» (Херсон), «Крим-

ський укроп» (Запоріжжя).

На додачу сімферопольські уль-

трас оприлюднили перелік речей, 

придбаних завдяки допомозі 

жертводавців, і зазначили про на-

явність можливості передати ко-

шти навіть з окупованого Криму.

У видавництві «Кри-
тика» вийшов дру-
ком український пе-
реклад праці крим-
ськотатарської до-
слідниці та публі-
цистки, авторки істо-
рико-культурних 
програм на телека-
налі ATR Ґульнари 
Бекірової «Півстоліт-
тя опору: кримські 
татари від вигнання 
до повернення (1941–
1991 роки). Нарис по-
літичної історії». 

ГЕОРГІЙ ЛУК’ЯНЧУК

Презентація 
книжки відбу-
лася в Києві, у 
книгарні «Є». 
На запрошення 

видавництва «Критика» 
та Інституту критики 
участь у заході взяли: ав-
торка, ведуча програми 
«Сторінки історії» на те-
леканалі АТR Ґульнара 
Бекірова, науковий ди-
ректор Інституту крити-
ки, президент НТШ в Аме-
риці, професор Григорій 
Грабович, ректор Таврій-
ського національного уні-
верситету імені Вернад-
ського, професор Володи-
мир Казарін, керівник 
програм розвитку грома-
дянського суспільства 
Українського незалежно-
го центру політичних до-
сліджень Юлія Тищенко 
та голова Меджлісу крим-
ськотатарського народу, 
народний депутат Украї-
ни Рефат Чубаров. 

Учасники заходу поді-
лилися спогадами про 
страшні часи сталінсько-
брежнєвських репресій і 
переслідувань за етніч-
ною ознакою та тривалий 
багаторічний опір крим-
ськотатарського народу 
радянському тоталітариз-
му. Також була порушена 
тема співпраці українців-
дисидентів: радянського 
генерала Петра Григорен-
ка, В’ячеслава Чорновола, 
Генріха Алтуняна, Ми-
хайлини Коцюбинської 
та інших у боротьбі за 
право повернення на рід-
ну землю народу-вигнан-
ця – кримських татар, та 
інших репресованих на-
родів колишнього Радян-
ського Союзу. До обгово-
рення долучився режисер 
Олександр Муратов. Ак-
тивну участь у дискусії 
взяли і майбутні читачі 
презентованого видання, 

актуальність якого уви-
разнюється у зв’язку з но-
вітньою окупацією Кри-
му путінською Росією.

Праця Ґульнари Бекі-
рової «Півстоліття опо-
ру…» – це детальний ви-
клад історії кримськота-
тарського національного 
руху, підкріплений роз-
логим цитуванням сам-
видавчої преси крим-
ських татар і традиційно 
прихильних до їхньої бо-
ротьби московських пра-
возахисних видань, до-
біркою малодоступних 
документів, що їх автор-
ка віднайшла в крим-
ських, київських та мос-
ковських архівах.

Кримськотатарська 
дослідниця, добре обізна-
на з розвідками про істо-
рію свого народу в СССР, 
раніше опублікованими 
російською мовою, підго-
тувала для українських 

читачів нову версію сво-
їх праць, залучивши чи-
мало додаткових джерел 
та ілюстративного мате-
ріалу. Видання доповне-
не розлогим інтерв’ю з 
Мустафою Джемілєвим 
(він же написав передмо-
ву до книжки), який наго-
лосив, що говорити дово-
диться водночас про два 
різноспрямовані опори: 
опір кримських татар 
злочинній політиці мос-
ковської влади та опір 
злочинної влади спра-
ведливим вимогам наці-
онального руху. Попри 
перемогу кримських та-
тар і їхнє повернення на 
батьківщину чверть сто-
ліття тому, обидва опори 
тривають. Про спробу 
московського реваншу, 
пов’язану з новою росій-
ською окупацією Криму, 
розмірковує у післямові 
Рефат Чубаров.

ДОСЛІДЖЕННЯ

«ПІВСТОЛІТТЯ ОПОРУ…»
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Незважаючи на побо-
ювання частини пар-
тійно-господарської 
еліти щодо неминучої 
широкомасштабної 
українізації Криму, які 
проявилися на вельми 
втаємниченій берез-
невій партконференції 
1954 року, керівни-
цтво республіки все ж 
наважилося хоч для 
форми зробити перші 
боязкі кроки в надан-
ню півострову україн-
ського обличчя. У 
перший рік входження 
Криму в Україну укра-
їнський уряд і ЦК КПУ 
приймають цілу низку 
важливих постанов, 
які стосуються не 
лише господарського 
сектора, а й гумані-
тарної сфери. 

ПЕТРО ВОЛЬВАЧ

Для ознайомлення 
кримського насе-
лення з україн-
ським театраль-
ним мистецтвом 

уряд передбачав літні га-
стролі найкращих україн-
ських колективів: Харків-
ського театру опери й бале-
ту, Одеського театру му-
зичної комедії, Державного 
українського хору, Держав-
ної капели бандуристів 
УРСР, ансамблю танцю 
УРСР, Буковинського на-
родного хору, Закарпат-
ського народного хору, 
квартету баяністів та групи 
провідних артистів. Цей за-
хід населення зустріло з  
піднесенням та задоволен-
ням. Безумовно, такі кроки 
сприяли поширенню та 
зміцненню українських на-
строїв на півострові, знайо-
мили місцеве населення з  
українською культурою.

Групу українських пись-
менників на чолі з Миколою 
Бажаном відрядили в Крим 
для знайомства кримчан з 
українською літературою. 
Разом з Кримським відді-
ленням спілки письменни-
ків СРСР українська делега-
ція взяла участь у вшану-
ванні 50-ліття від дня смерті 
А. Чехова. Ця поїздка підго-
тувала ґрунт для створення 
в Криму відділення спілки 
письменників України.

Аналогічні поїздки 
упродовж 1954 року здій-

снили Спілки художників 
та композиторів України. 
Невдовзі філії цих спілок 
будуть створені і у Криму. 
Для заміщення кримської 

кіномережі український 
уряд вже в перший рік без-
платно виділив 99 широко-
плівочних та 5 вузькоплі-
вочних пересувних кіноус-

тановок та дутипи різних 
електростанцій.

Цього ж року почалося 
ознайомлення населення 
області з досягненням 
української науки та ви-
вчення стану наукових до-
сліджень у кримських нау-
кових установах. Освітня 
сфера та також не лишили-
ся поза увагою. 

Влітку 1954 року започат-
ковано обмін педагогічни-
ми кадрами між Крим-
ською областю й ВНЗ Укра-
їни. У Кримському педаго-
гічному університеті та об-
ласному інституті післяди-
пломної освіти упродовж 
1954 року організували пере-
підготовку майже 1,5 тисячі 
учителів. У Києві ж прохо-
дила перепідготовка дирек-
торів шкіл. У цей же час до 
Криму була направлена ве-
лика група  працівників Мі-
ністерства освіти УРСР. 

У преамбулі до вже «за-
писки Кримського ОК КПУ» 
зазначається: «У зв’язку з пе-
редачею Кримської області 
до складу УРСР Кримський 
обком КПУ вважає необхід-
ним запровадити у 1955-1956 
навчальному році вивчення 
української мови та літера-
тури і прохає ЦК КПУ роз-
глянути наступні пропози-
ції з цього питання» (Крим в 

умовах суспільно-політич-
них трансформацій (1990-
2015 рр.). К., «Кліо», 2016. – 
Документ № 66. – С. 331-332.).

«Для того, щоб надати 
учням кримських шкіл сис-
тематичні знання з україн-
ської мови та літератури і 
цим забезпечити їхнім ви-
пускникам можливість у по-
дальшому навчатися в спе-
ціальних середніх та вищих 
навчальних закладах УРСР, 
запровадити з 1955-1956 на-
вчального року вивчення 
української мови та літера-
тури з 2 по 8 класи включно 
в усіх школах області», – за-
значалося у записці.

Запровадження цих 
предметів тільки з вересня 
1955 року обґрунтуване від-
сутністю вчителів україн-
ської мови та літератури. 
Адже з наявних в області 
2193 учителів початкових 
класів лише 94 володіли 
українською. Але й вони не 
мали необхідного досвіду її 
викладання. Для забезпе-
чення навчального процесу 
і виконання зазначеної ви-
моги в області необхідно 
було підготувати близько 
1500 україномовних вчите-
лів. Це з урахуванням лише 
викладання в школах пред-
метів «українська мова» і 
«українська література». 
Про викладання інших 
предметів українською мо-
вою у спеціалізованих кла-
сах взагалі не йшлося. 

Для наявних в області 320 
семирічних та 140 середніх 
шкіл навіть з урахуванням 
надання кожній школі єди-
ного вчителя української 
мови та літератури потріб-
но було мати близько 600 
учителів. Такої кількості 
фахівців область не мала. 
Тому кримське керівництво 
звернулося до ЦК КПУ з 
проханням дати вказівку 
Міносвіти і направити до 

Криму 600 учителів україн-
ської мови та літератури 
для викладання цих пред-
метів у кримських школах.

У зв’язку з тим, що в окре-
мих семирічних школах ви-
кладачі української мови та 
літератури в 1955-1956 на-
вчальному році не мати-
муть повного потижневого 
18-годинного навантажен-
ня, Кримський ОК КПУ про-
сив уряд дозволити на один 
рік забезпечити впрова-
дження погодинної оплати.

Кримський обком та об-
ласне управління освіти за-
пропонували впродовж 1954-
1955 навчального року про-
вести курси з вивчення вчи-
телями початкової школи 
української мови. Для цього 
Міністерство освіти України 
мало опрацювати й запропо-
нувати програму цих курсів, 
забезпечити фінансування 
та  сформувати навчально-
методичну базу для вчите-
лів. Пропонувалося також 
для надання методичної до-
помоги вчителям україн-
ських предметів і здійснення 
контролю за якістю викла-
дання передбачити у штат-
ному розписі Кримського 
відділу народної освіти поса-
ди трьох інспекторів-мето-
дистів, а в штати Севасто-
польського, Сімферополь-
ського, Керченського, Ялтин-
ського, Євпаторійського, Фе-
одосійського, Джанкойсько-
го, Білогірського, Сакського 
та Красногварідйського ра-
йонів ввести по одному ін-
спектору-методисту. Тоді ж 
було запропоновано при 
Кримському обласному ін-
ституті вдосконалення ство-
рити кабінет української 
мови та літератури, з при-
йняттям на роботу відповід-
но завідувача та методиста.

Протягом наступних 5-6 
років ЦК КПУ та Крим-
ський обком неодноразово 
зверталися до проблеми ви-
вчення української мови та 
літератури на півострові. 

Попри це, упродовж 
60-річного перебування 
Криму в Україні Російська 
Федерація ідеологічно, 
освітньо та культурно про-
довжувала тримати півост-
рів у «міцних «братських» 
обіймах». А анексія РФ Кри-
му у 2014-му лише доводить 
справедливість відомого 
вислову: «чия мова і осві-
та – того й держава».

Сімферопольські другокласники, 1955 рік

ЧИЯ МОВА ТА ОСВІТА – 
ТОГО Й ДЕРЖАВА: 
ПЕРШІ СПРОБИ УКРАЇНІЗАЦІЇ В КРИМУ

Партенітські школярі, 1958-1959 навч. рік

Сімферополь, 2008

ЯК ЦЕ БУЛО... Із записки Кримського 
ОК КПУ: «Для того, щоб на-
дати учням кримських шкіл 
систематичні знання з укра-
їнської мови та літератури і 
цим забезпечити їхнім ви-
пускникам можливість у по-
дальшому навчатися в спе-
ціальних середніх та вищих 
навчальних закладах УРСР, 
запровадити з 1955-1956 на-
вчального року вивчення 
української мови та літера-
тури з 2 по 8 класи включно 
в усіх школах області»
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Новий 2014-2015 на-
вчальний рік зустрів 
викладачів і студентів 
Кримського держав-
ного медичного уні-
верситету ім. С.І. Ге-
оргієвського (КДМУ) 
новиною, що їхній на-
вчальний заклад буде 
включено до складу 
«Кримського феде-
рального університе-
ту» («КФУ»), рішення 
про створення якого 
російський уряд при-
йняв у серпні. 9 ве-
ресня у Сімферополі 
відбулася протестна 
акція студентів КДМУ. 
Тогочасний прорек-
тор університету з 
міжнародних зв'язків 
Сергій Кутя зазначив, 
що рішення про реор-
ганізацію негативно 
позначиться на між-
народному визнанні 
та репутації вишу, 
якому і так «пощасти-
ло» опинитися на оку-
пованій території. Пе-
реважну частину мі-
тингувальників ста-
новили закордонні 
студенти, що навча-
лися в Криму за 
контрактом. Загалом 
проти вступу до «фе-
дерального вишу» 
було зібрано 5000 
підписів.

СЕРГІЙ КОНАШЕВИЧ

11 вересня «спі-
кер» кримсько-
го «парламен-
ту» Володимир 
Константинов 

під час зустрічі зі студента-
ми КДМУ повідомив, що 
питання про включення 
вишу до складу «КФУ» буде 
ретельно розглянуте окупа-
ційним «урядом». У той же 
час «член Ради Федерації 
РФ від Криму» Сергій Це-
ков висловив переконання, 
що медичний виш не му-
сить ставати частиною фе-
дерального, і запевнив, що 
відстоюватиме цю позицію 
жорстко. Наступного дня 
під час зустрічі з активом 
КДМУ Сергій Донич, на той 
час «віце-прем'єр» Криму, 
заявив, що медичний виш у 
будь-якому разі увійде до 
складу «КФУ», і це рішення 
переглядові не підлягає. 
Претензії студентів і спів-

робітників КДМУ, котрі ви-
ступили проти, Донич пере-
адресував до уряду РФ, 
який приймав рішення про 
створення «КФУ»: «Рішення 
приймаються не тут! Моє 
завдання – повідомити 
вашу думку керівництву, а 
воно доповість до Москви».

Кримського «віце-
прем'єра», який вирішив по-
хизуватись перед студента-
ми-медиками тим, як він 
під час «кримської весни» 
був «на передовій» і навіть 
отримав у Севастополі ме-
даль від самого Путіна, об-
свистала молодь, обурена 
його зневагою до вихован-
ців і співробітників КДМУ. 

На проросійських ресур-
сах стверджувалося, що се-

ред студентів, невдоволе-
них змінами у КДМУ, «по-
ширені проукраїнські та 
радикальні ісламістські на-
строї», а в їхньому середо-
вищі «не виключена праця 
емісарів угруповань, орієн-
тованих на дестабілізацію 
ситуації на півострові». 
Після гастролей Донича у 
КДМУ близько 400 студен-
тів-іноземців залишили 
виш, дізнавшись про рі-
шення про включення його 
до «КФУ». Їх не переконали 
запевнення «віце-прем'єра» 
у тому, що дипломи окупа-
ційного «федерального уні-
верситету» визнаватимуть-
ся в їхніх країнах: вони 
більше довіряли своїм по-
сольствам і консульствам.

Незабаром головний ре-
дактор кримського «про-
владного» сайту «Кримін-
форм», «член громадської 
палати» Криму Максим Ні-
колаєнко видав статтю під 
заголовком «Міжнародна 
ганьба кримського "патріо-
та"». У матеріалі розповіда-

лося, як Донич брутально 
поводився з викладачами 
та студентами КДМУ під 
час зустрічі, принижуючи 
їх і відмовляючись їх слу-
хати. «Забудьте, що ви 
жили в Україні і вступали 
в Україні задля прискорено-
го отримання дипломів по-

легшеного зразка», – заявив 
Донич. «Відповіді на запи-
тання часто переходили у 
з'ясування стосунків, – опо-
відає автор, згадуючи, як 
«віце-прем'єр» погрожував 
викладачам КДМУ після 
зустрічі. – Цілковито огид-
ний епізод стався після щи-
рого запитання студента 
4 курсу з Камеруну: "Ви ска-
зали, що Росія – це найдемо-
кратичніша країна. Ви пе-
реходили з України до Росії, 
кажучи, що в Києві фашис-
ти, які тільки про себе й ду-
мають. Але якщо зараз ви 
плюєте на всіх, нікого не 
слухаєте, і вам байдуже, як 
почуваються студенти – 
вони, мабуть, гадають, що 
ви фашист?" Донич запро-
понував студентові вийти 
і "розібратися окремо сам 
на сам, "по-пацанськи", але 
далі пропозиції не зайшов».

Занепокоєння студент-
ського і викладацького 
складу КДМУ викликала 
перспектива втрати вишем 
європейського сертифікату 
якості освіти IES (Міжна-
родне освітнє товариство), 
який дозволяє випускни-
кам не підтверджувати ди-
пломи за кордоном. У ве-
ресні 2014 р. Сергій Донич 
заявив студентам, що цей 
сертифікат «не має юри-
дичної сили», однак зазна-
чив, що його потрібно пере-
оформити вже на «КФУ», і 
зробити це можна буцімто 
за 3 місяці – щоправда, у 
кримських ЗМІ постало пи-
тання: як це може зробити 
щойно створений «виш» зі 
ще нульовим рейтингом.

Процес міжнародної 
сертифікації КДМУ Між-
народним освітнім товари-
ством (IES) успішно завер-
шився у травні 2006 р.: тоді 
КДМУ став першим в Укра-
їні медичним навчальним 
закладом, який пройшов 
подібну процедуру. Універ-
ситетові було надано най-
вищу категорію – «Відо-
мий і визнаний у світі про-
відний виш, де навчання 
здійснюється професорами 
і провідними спеціаліста-
ми у своїй галузі».

Навесні 2015 р. офталь-
мохірург Нанулі Іванова, 
призначена «директором» 
створеної на базі КДМУ 
«медичної академії КФУ», 
в інтерв'ю газеті «Крим-
ська правда» розповіла, що 

КРИМСЬКИЙ МЕДИЧНИЙ 
УНІВЕРСИТЕТ: 
ІСТОРІЯ ЗНИЩЕННЯ

КРИМСЬКІ ВНЗ

«ВИ СКАЗАЛИ, ЩО РОСІЯ – ЦЕ НАЙ-
ДЕМОКРАТИЧНІША КРАЇНА. ВИ ПЕРЕ-
ХОДИЛИ З УКРАЇНИ ДО РОСІЇ, КАЖУ-
ЧИ, ЩО В КИЄВІ ФАШИСТИ, ЯКІ ТІЛЬ-
КИ ПРО СЕБЕ Й ДУМАЮТЬ. АЛЕ ЯКЩО 
ЗАРАЗ ВИ ПЛЮЄТЕ НА ВСІХ, НІКОГО 
НЕ СЛУХАЄТЕ, І ВАМ БАЙДУЖЕ, ЯК 
ПОЧУВАЮТЬСЯ СТУДЕНТИ – ВОНИ, 
МАБУТЬ, ГАДАЮТЬ, ЩО ВИ ФАШИСТ?»

Останні мітинги студентів КДМУ за самостійність вишу (грудень 2014)
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до «федерального універ-
ситету» погодилися пере-
йти всі студенти-медики, 
за винятком «близько 45 
людей з України, 10 з 
яких – іноземці». Вона ж за-
значила, що «академія» не 
відмовлятиметься від ан-
гломовної системи навчан-
ня, незважаючи на те, що 
навчальний процес, за ро-
сійським законодавством, 
мусить провадитися ви-
ключно російською мовою. 
Було додано, що у зв'язку з 
«перейменуванням вишу» 
до Лондону відправлялися 
документи на підтвер-
дження міжнародного сер-
тифікату IES, і відповідь 
була позитивною. За рік 
Іванова в ефірі радіо «Рос-
сия сегодня» заявила, що 
майже половину студентів 
«медичної академії» ста-
новлять іноземці, а сама 
«академія» у 2015 р. вже у 
«новому статусі» отримала 
сертифікат IES. А в червні 
2015 р. у прес-службі «КФУ» 
повідомили, що дипломи 
«медичної академії» визна-
ла Медична рада Індії. 
Отже, перед Україною по-
став ще один виклик: крім 
відродження кримського 
медичного вишу на під-
контрольній території, не-
обхідне вирішення пробле-
ми міжнародної сертифі-
кації як відновленого уні-
верситету, так і закладу, 
який перебуває на окупова-
ній території. 

У середині жовтня 2014 р. 
«в.о. голови Криму» Сергій 
Аксьонов заявив, що КДМУ 
було б доцільніше зробити 
окремою юридичною осо-
бою, яка б не входила до 
складу «КФУ». За тиждень 
помилковим рішення щодо 
включення КДМУ до 
«КФУ» визнали й у Держду-
мі: депутати обох палат 
майже одностайно підтри-
мали рішення відправити 
запит до уряду стосовно мо-
тивів переформатування 
КДМУ всупереч масовим 
протестам професорсько-
викладацького колективу 
та студентів. 

11 листопада 2014 р. пер-
ший проректор КДМУ Оль-
га Притула повідомила, що 
університет, незважаючи 
на протести викладачів і 
студентів, таки був включе-
ний до «КФУ» як «медична 
академія». 

8 грудня близько тисячі 
студентів КДМУ зібралися 
на черговий мітинг проти 
вступу вишу до складу 
«КФУ». У першу чергу не-
вдоволення висловлювали 
іноземні студенти, що під-
писували контракти з 
КДМУ: «Майбутні робо-
тодавці чекають від нас 
дипломів відповідного 
зразка, і буде дуже важко 
пояснити спонсорам і за-
мовникам, чому тисячі до-
ларів були витрачені на 
дивний і нікому не потріб-
ний диплом "КФУ"». На 
той день до КДМУ мали 
прибути представники 
«КФУ», однак вони скасу-
вали своє рішення, дізна-
вшись про мітинг. 

19 грудня «ректор» Сер-
гій Донич дістав звинува-
чення у расизмі після того, 
як у коментарі газеті 
«Кримська правда» заявив, 
що Крим не потребує іно-
земних студентів: «Навіщо 
нам ці іноземці? Нам тре-
ба своїх студентів вихову-
вати, а не всіх цих кенійців 
і нігерійців. КДМУ став ро-
сійським вишем, тож хай і 
навчає лікарів для Росії та 
Криму». У КДМУ ці вислов-
лювання назвали «прямою 
диверсією» і зазначили, що 
університет залишили вже 
близько 500 іноземних сту-
дентів, через що бюджет 
Криму недорахувався 
250 мільйонів рублів, і 
втрати сягнуть мільярда, 
якщо Крим залишать інші 
1300 іноземних студентів 
КДМУ. 

22 січня 2015 р. «сенатор» 
Сергій Цеков заявив, що рі-
шення про включення 
КДМУ до складу «КФУ» не 
є виваженим, і назвав пози-
цію Сергія Донича зрадою 
вишу. За кілька днів Цеков 
у Москві заявив, що пред-
ставники «КФУ» здійсню-
ють рейдерське захоплення 
КДМУ: «Відбувається фак-
тично насильницьке усу-
нення від влади теперіш-
нього керівництва і заміна 
його особами, призначени-
ми Доничем. Заради нього 
ліквідується успішний виш 
світового рівня. Він тих-
цем, не запитавши колек-
тив КДМУ, всупереч зако-
нодавству, включив виш до 
складу федерального універ-
ситету». 

27 січня 2015 р. Сергій До-
нич повідомив, що замість 
Анатолія Бабаніна, котрий 
очолював КДМУ з 1996 р., 
директором «медичної ака-
демії» призначив вже зга-
дану Нанулі Іванову. До-
нич заявив, що звільнив Ба-
баніна через «абсолютно 
дестабілізуючу політику»: 
раніше він через пресу роз-
повідав, що ректор КДМУ 
нібито обкрадав виш і тому 
не бажав вступати до 
«КФУ», щоб його не вивели 
на чисту воду. Представ-
лення нового керівника 
КДМУ було зірване викла-
дачами. Того ж дня близько 
40 людей спортивної стату-
ри на кількох автах прибу-
ли на територію КДМУ і за-
йняли приміщення та кабі-
нети адміністративного 

корпусу, намагаючись при 
цьому виламати двері до 
кабінету ректора. У кон-
флікт втрутився «перший 
віце-прем'єр Криму» Ми-
хайло Шеремет, котрий 
прибув до університету в 
супроводі «кримської само-
оборони»: за деякий час він 
оголосив, що чітких вказі-
вок поки що нема, тож рек-
тором залишається Баба-
нін. Увечері по телебачен-
ню було оголошено, що це 
була «спеціальна акція, по-
годжена з керівництвом 
Криму». 28 січня Аксьонов 
підписав наказ про звіль-
нення Бабаніна на підставі 
«зміни власника майна ор-
ганізації». Студенти і ко-
лектив вишу, і навіть окре-
мі представники російської 
влади виступили проти 
цього вчинку. Наступного 
дня після зміни очільника 
КДМУ Сергій Донич у спіл-
куванні з журналістами 
звинуватив керівництво 
медичного вишу в тому, що 

воно «водило іноземних 
студентів за носа», свідомо 
перебільшуючи значення і 
статус сертифікату IES. Та-
кож Донич погрожував сту-
дентам КДМУ, котрі не пе-
рейдуть до «КФУ», позбав-
ленням стипендії. 

2 лютого 2015 р. відбула-
ся зустріч колективу 
КДМУ з «головою Криму» 
Аксьоновим і «ректором 
КФУ» Доничем. Під час 
промови Аксьонов заявив: 
«Як і раніше, я вважаю рі-
шення про включення ме-
дичного університету по-
милковим, але я солдат і 
розпорядження уряду буду 
виконувати». Тоді ж він по-
скаржився, що охорону 
здоров'я у Криму «знищува-
ли 20 років, на збиток дер-
жавній медицині страчу-
вали медицину, вивівши її 
взагалі на нуль», на що з 
зали запитали – «А хто в 
нас був міністром?», після 
чого пролунали оплески і 
сміх. Помітно зніяковів До-
нич, який обіймав посаду 
міністра охорони здоров'я 
АР Крим з 2002 по 2010 рр. 

19 лютого 2015 р. Сергій 
Донич під час зустрічі з де-
легацією ректорів вишів 
Курської області (РФ) зая-
вив, що КДМУ, випускни-
ком і колишнім співробіт-
ником якого він сам є, 
«штампував дипломи за 
гроші»: «Після розпаду Ра-
дянського Союзу наростаю-
чими темпами відбувалися 
процеси комерціалізації. 
Якість підготування спеці-
алістів відходила на дру-
гий, третій, десятий план. 
Головним було отримати 
гроші зі студентів, зарахо-
ваних на платній основі, і 
видати дипломи».

Наприкінці 2015 р. в Росії 
під час парламентських 
слухань під головуванням 
керівника комітету Держду-
ми з охорони здоров'я Сергія 
Фургала до постановчої час-
тини було внесено рішення 
про зворотну реорганізацію 
«КФУ» шляхом виведення з 
його складу «медичної ака-
демії» з подальшим її пере-
творенням на КДМУ, який 
мав би бути переданий у 
підпорядкування міністер-
ству охорони здоров'я РФ. 
Доручення було передане 
до уряду РФ, проте...

У лютому 2016 р. на сайті 
кримського політика Лео-

ніда Грача, котрий після 
окупації півострова очолив 
місцевий осередок партії 
«Комуністи Росії», з'явився 
розлогий нарис колишньо-
го ректора КДМУ Анатолія 
Бабаніна «Як топили у Кри-
му "Титанік" медичної осві-
ти». З болем автор конста-
тує: «Медичний універси-
тет з 85-річною історією і 
величезним міжнародним 
авторитетом, який вва-
жався одним із найсильні-
ших в СССР, Україні, а те-
пер, на думку міністра охо-
рони здоров'я РФ, – і в Росії, 
припинив існування». Уче-
ний цитує численні звер-
нення колективу КДМУ до 
російської влади: «Коли у 
березні 2014 р. зі сльозами 
радості на очах ми голосу-
вали за приєднання Криму 
до Росії – нас чули і чекали 
на наше рішення. А сьогод-
ні, коли ми волаємо про по-
рятунок від свавілля росій-
ських чиновників і "крим-
ських патріотів" з-поміж 
колишніх корупціонерів, 
коли бюрократична маши-
на Міністерства освіти РФ 
і Криму їде танками по до-
лях тисяч людей, – нас вже 
ніхто не чує». 

У травні 2016 р. оглядач 
росйської газети «Москов-
ский Комсомолец» назвав 
включення КДМУ до 
«КФУ» «унікальним експе-
риментом зі знищення ме-
дичної науки» і навів ко-
ментар одного зі співробіт-
ників «медичної академії» 
на умовах анонімності: 
«Колишніх співробітників 
КДМУ одразу після вклю-
чення до КФУ практично 
вигнали зі всіх лікарень. Мі-
н і с т е р с т в о  о х о р о н и 
здоров'я не хоче терпіти 
нас, підлеглих Міністер-
ства освіти, у своїх устано-
вах. У нас забрали половину 
приміщень у Сімферополь-
ській клінічній лікарні, 
більшість викладачів по-
збавили можливості захо-
дити туди зі студентами, 
а всіх хворих, яких вони 
вели, передали іншим ліка-
рям». Загалом за час буття 
КДМУ у статусі «медичної 
академії КФУ» було скоро-
чено 500 співробітників, з 
них 200 – викладачі. Близь-
ко 800 студентів перейшли 
до інших медичних на-
вчальних закладів. Процес 
триває.
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Останні мітинги студентів КДМУ за самостійність вишу (грудень 2014)

«НАВІЩО НАМ ЦІ 
ІНОЗЕМЦІ? НАМ 
ТРЕБА СВОЇХ СТУ-
ДЕНТІВ ВИХОВУ-
ВАТИ, А НЕ ВСІХ 
ЦИХ КЕНІЙЦІВ І 
НІГЕРІЙЦІВ. КДМУ 
СТАВ РОСІЙ-
СЬКИМ ВИШЕМ, 
ТОЖ ХАЙ І НА-
ВЧАЄ ЛІКАРІВ 
ДЛЯ РОСІЇ ТА 
КРИМУ»
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У XIV–XV століттях значна 
частина земель Київської 
Русі потрапила під воло-
діння Литви й Польщі. Од-
наче наймення «Русь» ці 
землі зберігали. Навіть 
урядування і судочинство 
велися «руською» мовою. 
Занепад же Великого кня-
зівства Литовського на-
слідком його уній 1385 та 
1413, а особливо Люблин-
ської унії 1569 з Польщею 
втрата влади та впливу 
православної верхівки 
спричинила ріст симпатій 
до Московського князів-
ства, володарі котрого 
цим, ясна річ, скористали-
ся. Тому вже в кінці XV ст. 
Московський князь Іван 
ІІІ почав у листах до Лит-
ви називати себе «госуда-
рем всієї Русі», хоч офі-
ційно так і не наважився 
цей титул прийняти. 

«Северо-Восточная 
Русь с XIV в. ста-
ла называться 
«Великой Ру-
сью», а в XV в. 

Появилось название «Россия», – 
говориться в Підручнику. 
Н.Г. Самсонов не говорить в 
ньому, як і де саме з’явилося на 
початку це наймення. А поча-
ток – з європейських карт, що 
землю росів, русів – Україну – 
іменували так, як давно звали її 
греки – «Россіа». Московська ж 
держава на цих картах назива-
лася «Московіа».

«Иван Васильевич Четвёртый, 
названный Грозный, совокупив 
многия Княжества Русские вое-
дино, в 1547 году переименовал 
себя из Князя Царём и Самодерж-
цем Московским, и с того време-
ни навсегда уже Царство Москов-
ское и его владетели сим названи-
ем титуловались, с переименова-
нием наконец Царства Москов-
ского на Российское», – писав не-
відомий автор знаменитої «Исто-
ріи Русов или Малой Россіи» (Мо-
сква, 1846). Але це «наконец», тоб-
то перейменування на «Росію», 
сталося ще не скоро. Аж до опису 
переяславської Ради 1654 року ав-
тор «Исторіи Русов» вживає лише 
термін «Царство Московское», 
«Царь Московский». Переміна по-
чинається з 1656 року, коли цар 

Олексій Михайлович, «сделав ве-
ликое торжество и собрание всех 
Царственных чинов, при отпетии 
с ними в церквах благодарствен-
ных Богу молебствий и колоколь-
ным звоном и пушечною паль-
бою, возсел триумфально на трон 
царский и в присутствии всего 
правительствующаго, Духовнаго, 
и Мирскаго Синклита, принял на 
себя титул Царя и Самодержца 
ВЕЛИКИЯ, МАЛЫЯ и БЕЛАЯ 
РОССИИ, а соединённо говоря, 
ЦАРЯ ВСЕРОССИЙСКАГО... И от 
сего времени начались и утверж-
дены название России и титул 
Царя Всероссийскаго... Царь с 
сим новым титулом послал пер-
вее благодарственныя грамоты 
Гетману Хмельницкому за его 
разпоряжение в войне и за муже-
ственное воинство...» От кому на-
самперед склала подяку Росія за 
своє наймення, котрим пишаєть-
ся і нині. Так на двоголовому ві-
зантійському орлові, привласне-
ному Іваном ІІІ, до одної корони 
долучилися ще дві: тричі цар – 
Великої, Малої та Білої Росії.

Одначе присвійний прикмет-
ник «русский», що відповідає на 
питання «чей?», себто означає 
«лише причетний до Русі», сприй-
мався тривалий час неохоче. І 
справді, на світі не було і нема 
більше випадків самоназви та-
кою граматичною формою. «По-
чему я «чей»? Я «кто»! Моско-
вин!» – обурювалися ображені. 
Аж крутий на розправу Петро І 
наказав усім називатися «русски-
ми». Одначе ще і в першій поло-
вині XVIII ст. на жодній карті Єв-
ропи не було назви «Росія» для 
позначення Московської держа-
ви. Це дуже нервувало росій-
ських правителів, було від них ба-
гато демаршів і навіть підкуп ви-
давців географічних карт. 1869 
року французький політик 
К. Де Лямар писав: «Історія не по-
винна забувати, що до Петра І той 
народ, який ми нині називаємо 
рутенами, звався руським, або ру-
синами, і його земля звалася Рус-
сю, а той народ, який ми звемо ро-
сійським, звався москвинами, а 
їхня земля – Московською. У кін-
ці минулого століття всі у Фран-
ції і в Європі добре вміли відріз-
няти Русь від Московії». 

Вернімося тепер до першого 
абзацу цієї статті. То чи були ро-
сійськими Тьмутараканське кня-
зівство, «Руське море», «устя 
руської ріки»? Ясна річ, що це 
були князівство, море, протока 
не російські, а русичів, в середо-
вищі котрих з’явилися в 1187 році 
вперше зафіксована в літопису 
нова самоназва – «Україна». До 
Московської держави, тим паче 
до Росії, було на шляхах Історії 
ще дуже далеко.

Автор «Исторіи Русов» все, що 
стосувалося Русі-України, імену-
вав «руським», а стосовне до Ро-
сії – «русским». Різницю в напи-
санні встановили пізніше і чесні 
російські вчені: стосовно Русі ста-
ли називати «русьским», а стосов-
но Росії – «русским». Розгорнемо, 
наприклад, книгу Д.С.Лихачова 
«Земля родная» (Москва, «Про-
свещение», 1983). в розділі «Слово 
о Киеве» читаємо: «Когда князь 
Олег, прозванный Вещим, сел в 
Киеве на княжение, он сказал, 
как пишет летописец: «Се буди 
мать градам русьским»; «Киево-
Печерская обитель была такой 
же «матерью» РУСЬСКИХ мона-
стырей, как и сам Киев – РУСЬ-
СКИХ ГОРОДОВ»; «Ещё одной си-
лой, помогавшей культурному 

сплочению всех княжеств и обла-
стей РУСЬСКОЙ земли, была ли-
тература». І так у всьому розділі.

Тривалий час я вважав, що ті, 
хто плутає поняття «Русь» і «Ро-
сія», «руський» і «російський», не 
знають, що ці поняття нетотожні. 
Тепер переконався, що це не так. 

23 квітня 1992 р. голова Росій-
ського товариства Криму А. Лось 
в «Крымской правде» писав: 
«Три века назад, учитывая сосу-
ществование множества наций и 
народностей, проживающих на 
территории Русского государ-
ства, учитывая смешение и взаи-
мопроникновение националь-
ных культур, обычаев, нравов, 
появление потомства от смешан-
ных браков, возникло новое на-
звание, объединившее всех, – 
Россия. Каждый человек, прожи-
вающий на этой территории, 
стал россиянином, имеющим 
разное происхождение (русское, 
украинское, белорусское, еврей-
ское, татарское и др.) Практичес-
ки появился новый этнос земель 
Российского государства – росси-
янин». Отже А. Лось говорить, 
що «Росія» не етнічне наймення, 
а політичне! Наголошую: це 
твердить А. Лось. Свою думку, 
щодо його тверджень, висловлю 
іншим разом. 

Зовсім недавно у своїй перед-
виборчій програмі кандидат в 
президенти Криму Леонід Грач 
писав так: «Собственно говоря, 
Россия без Украины не Россия. 
Даже само это слово стало широ-
ко употребляться после воссоеди-
нения с Украиной, а до того речь 
шла о Московском государстве».

Прочитав я не так давно у 
«Кримській світлиці» розповідь 
її редактора О. Кулика, в котрій 
він дивувався з того, що в 
пов’язаних з кримськими вибо-
рами зустрічах його опоненти ні-
бито не розуміли елементарних 
істин. Шановний Олександре 
Павловичу! Те ж саме спіткало 
неодноразово і мене. А причина 
розкривається чудовою башкир-
ською приказкою: «Хто не хоче 
побачити – ніколи не побачить, 
хто не хоче почути – ніколи не 
почує, хто не хоче знати – не 
буде знати ніколи!» 

ОРЕСТ КОРСОВЕЦЬКИЙ, 
ПИСЬМЕННИК

«Кримська світлиця» №28(79) 

від 16 липня 1994 року

НАШ АРХІВ

ЧИ БУЛИ РУСИЧІ РОСІЯНАМИ

1869 РОКУ ФРАН-
ЦУЗЬКИЙ ПОЛІТИК 
К. ДЕ ЛЯМАР ПИСАВ: 
«ІСТОРІЯ НЕ ПОВИ-
ННА ЗАБУВАТИ, ЩО 
ДО ПЕТРА І ТОЙ НА-
РОД, ЯКИЙ МИ НИНІ 
НАЗИВАЄМО РУТЕ-
НАМИ, ЗВАВСЯ 
РУСЬКИМ, АБО РУ-
СИНАМИ, І ЙОГО 
ЗЕМЛЯ ЗВАЛАСЯ 
РУССЮ, А ТОЙ НА-
РОД, ЯКИЙ МИ ЗВЕ-
МО РОСІЙСЬКИМ, 
ЗВАВСЯ МОСКВИНА-
МИ, А ЇХНЯ ЗЕМЛЯ – 
МОСКОВСЬКОЮ. 
У КІНЦІ МИНУЛОГО 
СТОЛІТТЯ ВСІ У 
ФРАНЦІЇ І В ЄВРОПІ 
ДОБРЕ ВМІЛИ ВІД-
РІЗНЯТИ РУСЬ ВІД 
МОСКОВІЇ»
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ПОДІЇ
НА ПОЧАТКУ СЕРПНЯ 1917 

РОКУ в Севастополі було створено 
Український військовий комітет, 
затверджений Українським Гене-
ральним Військовим Комітетом.

У СЕРПНІ 1919 РОКУ в Севасто-
полі на з'їзді українських громад-
ських організацій Криму було 
ухвалене рішення для «обстою-
вання права української люднос-
ті перед Кримською Владою і 
проведення широкої організацій-
ної, просвітньої і економічної ді-
яльності серед українців Криму» 
надати Малій Раді (виконавчому 
комітету) Крайової Української 
Ради в Криму права Українського 
консульства, а голову Малої Ради 
Павла Горянського визнати кон-
сулом УНР в Криму.

ВЛІТКУ 1957 РОКУ колектив 
Кримського українського музично-
драматичного театру, на відміну 
від інших театрів, що показували у 
військових частинах концерти з 
окремих сцен спектаклів, наважив-
ся дати на крейсері «Михайло Куту-
зов» спектакль «Сватання на Гонча-
рівці» повністю з декораціями та 

«живим» музичним оформленням. 
Ось як описували цю подію того-
часні журналісти: «Невтаємничені 
в подробиці вельми здивувалися не-
звичайній обставі на юті. Просто 
на палубі виросла проста україн-
ська хата, тин, квітнули дерева. 
"Вдалині" було видно стріхи хат, 
бані церков, вітряки та сади. А до 
десятої години ранку на корабель 
прибули гості – артисти в яскра-
вих українських строях, з приві-
тними посмішками на обличчях. 
Увесь вільний від вахт особовий 
склад – матроси, старшини, офіце-
ри – зібрався на юті. Біля сцени роз-
ташувався оркестр. Моряки крейсе-
ра тепло прийняли виступ артис-
тів. Спектакль, повний гумору та 
народної мудрості, відбувся з вели-
ким успіхом. У перервах між діями 
та після спектаклю відбувалися 
дружні, приязні бесіди матросів і 
старшин з працівниками театру».

ПОСТАТІ
8 СЕРПНЯ в Сімферополі наро-

дилися:

Яна Клочко-
ва (1982 р.) – Ге-
рой України, 
плавчиня, яка 
має 4 золоті та 
1 срібну олімпій-
ські медалі, чем-
піонка України і 
світу з плавання, 
майстер спорту 

міжнародного класу, кавалер ор-
денів «За заслуги» і княгині Ольги;

Андрій Грив-
ко (1983 р.) – 
український про-
фесійний вело-
гонщик, шести-
разовий чемпіон 
України, учас-
ник найпрестиж-
ніших велопере-
гонів світу – 
Tour de France.

8 СЕРПНЯ 1949 РОКУ в Єйську 
(Кубань) помер Іван Піддубний – 
український спортсмен, шестира-

зовий чемпіон світу з боротьби. На-
родився у селі Красенівка на Чер-
кащині 26 вересня 1871 року. 
У 21 рік опинився в Севастополі, де 
працював вантажником у фірмі 
«Лівас». У 1895 році фірма переїха-
ла до Феодосії. У 1897 році до міста 
приїхав цирк Безкоровайного, у 
складі якого були й борці. Хазяїн 
дозволяв охочим з публіки позма-
гатися з ними. Піддубний вийшов, 
але зазнав поразки, бо, маючи 
силу, не знав техніки боротьби. 
Після цього він почав тренуватися, 
продовжуючи працювати в порту, 
і згодом вийшов на килим феодо-
сійського цирку, але на цей раз уже 
з успіхом. 1898 року Піддубний по-
вернувся до Севастополя і вступив 
до місцевого цирку, де реалізував-
ся як професійний борець.

9 СЕРПНЯ 1925 
РОКУ В селі Клем-
бівці Ямпільського 
району Вінницької 
області народився 
Орест Корсовець-
кий – поет, публіцист, фолькло-
рист, педагог, укладач словників. 
Лауреат премії імені Івана Огієн-
ка. Під час 2-ї світової війни з боя-
ми пройшов через всю Україну, за-
кінчив війну в Чехословаччині. У 
Криму з 1958 року працював на 
освітянській ниві в Чорноморсько-
му районі. У 1966 році поїхав на Чу-
котку, де вчителював 21 рік. У 1987 
році повернувся до Криму, того ж 
року був прийнятий до Спілки 
письменників України. Щойно в 
Сімферополі почала виходити 
україномовна газета «Кримська 
світлиця», почав активно допису-
вати до неї про зв'язки Криму з 
Україною, українське коріння на 
півострові, причетність українців 
до історії та культури Криму. Бо-
ровся за розвиток української 
культури. Помер 7 вересня 2000 
року. Його ім'ям було названо бі-
бліотеку в селищі Чорноморське.

10 СЕРПНЯ 1888 
РОКУ народився Ми-
кола Залізняк – 
український політич-
ний і громадський 
діяч, публіцист, ди-
пломат. Доктор філософії. Один з ді-
ячів українського соціал-революцій-
ного руху, організатор студентських 
громад у Києві і Львові. Один із за-
сновників Спілки визволення Укра-
їни (1914). Очолював Закордонний 
комітет українських соціалістів-ре-
волюціонерів. Народився за одними 
даними у Мелітополі, за іншими – у 
Феодосії (принаймні деякий час но-
сив псевдонім «Микола Кримщак»). 
Відомо, що в Криму проживали його 
батьки. З 1905 року входив до Партії 
соціалістів-революціонерів Таврій-
ської губернії та Києва. 1906-
1907 рр. – член і рецензент видавни-
чої комісії київської «Просвіти». 
4 червня 1907 р. за організацію сту-
дентських заворушень був зааре-
штований, виключений з Київсько-
го університету і засуджений на до-
вічне заслання до Сибіру. У 1907 р. 
втік з Лук'янівської тюрми. 1908 р. 
емігрував до Галичини і оселився у 
Львові, де вивчав філософію. Очо-
лював заснований восени 1909 р. 
Український студентський союз. Ав-
тор статей з історії, археології та по-
літики. У 1914-1918 рр. провадив ви-
давничу і публіцистичну діяльність 
у Відні (Австрія). Був довіреною осо-
бою міністра закордонних справ та 
воєнного міністра Німеччини, керу-
вав Українським інформаційним 
бюро у Стокгольмі. У 1918 р. брав 
участь у виробленні умов і укладан-
ні Берестейського миру на правах 
консультанта української делегації. 
Посол УНР у Фінляндії (1919-1920) та 
Австрії (1920-1921). 4 січня 1921 на 
установчих зборах Всеукраїнської 
національної ради обраний її секре-
тарем. З 1921 року після еміграції 
був професором Українського віль-
ного університету в Празі. 1927-
1928 рр. – редактор львівського часо-
пису «Діло». У 1945 році заарештова-
ний радянськими спецслужбами, 
засуджений до 15 років ув'язнення. 
Помер у 1950 році в неволі у Пермі 
(Росія). Точна дата смерті невідома.

11 СЕРПНЯ 1932 
РОКУ від запалення 
легень помер поет, 
художник, перекла-
дач Максиміліян 
Кирієнко-Воло-
шин – син нащадка запорізьких ко-
заків і обрусілої німкені, котрий у 
своїй творчості прославляв історію 
та природу Криму. Останні 10 років 
життя майже безвиїзно жив у своє-
му будинку в Коктебелі, де й був по-
хований за власним заповітом.

КАЛЕНДАР КРИМУ 
ПО-УКРАЇНСЬКИ

Севастополь, 1918
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У НАСТУПНОМУ ЧИСЛІ «КРИМСЬКОЇ СВІТЛИЦІ»

Історія давніх міст не 
може бути простою, 
бо на це є багато при-
чин, основна ж – 
древність. До того ж 
життя визначних осо-
бистостей, вивчене 
навіть під мікроско-
пом, перебуває в гли-
бинах людської 
пам’яті між темними 
просторами осіб і 
міст. Так і створюють-
ся маленькі таємниці 
маленьких міст і ві-
рних їм людей.

ОЛЕКСАНДР 
ЯРОШЕВСЬКИЙ

Інколи потрібні солідні 
розвідки, щоб розвору-
шити якусь із давніх 
реалій, включити її до 
грубого альманаху, 

яким ласуватимуть архівні 
миші. Так створюється міс-
цева історія, примхливості 
сюжетів якої заздритимуть 
навіть казки давніх еллінів.

Після загибелі славетно-
го останнього консула се-
редньовічної генуезької 
Солдайї, Чорного консула 
Христофоро ді Негро, на-
стали темні часи турецько-
го володіння. Ми з тих ча-
сів не знаємо нічого, крім 
того меду, який розлив про 
Судак 1666 року у своїй кни-
зі мандрівник Евлія Челебі. 
Коли перебрати його солод-
кі історії, залишиться всьо-
го одна, якої нема більше 
ніде. Сучасний мешканець 
буде геть здивований. Бо, 
згідно з Челебі, ніде в Кри-
му, у цілій імперії, навіть у 
Всесвіті, немає смачніших 
від судацьких… яблук. 

Судак сьогодні – це роз-
кішні виноградники «Ма-
сандри». У гірських радгос-

пах трохи більше чверті сто-
ліття тому вирощували, 
може, найкращий на всьому 
тодішньому просторі дюбек 
(вищий сорт тютюну). Посе-
ред міста ще у 90-ті було 
кілька невеличких ланів, де 
ріс не виноград, а золотий 
ячмінь у серпні збирав зви-
чайнісінький комбайн, 
створюючи таким чином 
фантасмагоричне враження 
в гостей, що вважали Судак 
лише кварталами курортно-
го житла при теплому 
морі… але з яблуками.

 Не все вічне, судацькі 
яблука за триста років втра-
тили славу, і хто тепер дове-
де, наснилося то захоплено-
му туркові, чи, може, пере-
плутав щось у путівнику…

Але що турки? Завітати 
в Судак планувала ще заво-
йовниця Тавриди Катери-
на. Найбільшим судацьким 
поміщиком був тоді той 
Грицько Нечоса, що ввій-
шов в історію як князь По-
тьомкін. Але дарма побуду-
вали в Судаку так званий 

подорожній палац, дарма 
готувалася художня само-
діяльність, яку від вичепу-
рених місцевих пейзан 
мала «матінка» здравиці 
почути й побачити… Од-
нак, не приїхала імператри-
ця в Судак. Щодо царів, ім-
ператорів і т.ін., то місцеві 
знають і переповідають, що 
завітав до їхньої розкішної 
долини вінценосний тезка 
того, хто був у ній точно, – 
Грибоєдов. 

А що то за Судак без ва-
рягів? Виявляється, багато 
років селищем керував сло-
божансько-сіверський 
чолов’яга на прізвище Топ-
чій, якого й досі мають за 
еталон старожили. Вони й 
кажуть, що Петро Олексі-
йович (саме так його й зва-
ли!) кожного дня вставав о 
5-й ранку, проходив Суда-
ком, і на основі побаченого 
робив висновки, про які під 
час ранкової наради спові-
щав підлеглих.

Невдовзі Петра заступив 
німець Леонід і мучив він 
той Судак десь чверть сто-
ліття навперемінку з моска-
лем Клавкіним, москалем 
Дементьєвим, місцевим Сє-
ровим, що нещодавно пішов 
на підвищення, став «віце-
прем’єром Криму», але це 
забудуть. Як забули По-
тьомкіна, як забули Мордві-
нова, як забули яблука Ев-
лія Челебі та дюбек. 

З роботи Єлпатьєва 
«Кримські нариси» (1913) 
з’ясовується, що Судак від-
творює настрій, атмосферу 
непростого життя, з бібліо-
теками рідкісних книг, з 
меблями від кращих май-
стрів Європи, з автографа-
ми відомих митців, з полот-
нами й гравюрами, що при-
крашають стіни не помпез-

них зовні «господарських 
будинків»… Закрадається 
думка: так ось де Олек-
сандр Грін вхопив атмосфе-
ру непростого життя коло-
ній і портів своєї вимріяної 
Грінландії! Утім, записів 
про те, що Олександр Сте-
панович бодай раз бував у 
Судаку, – нема. 

Мешканці Нового Світу 
вже практично й забули, 
що жили серед них… іспан-
ці, яких якось занесло 
туди. Може, через їхнє зна-
ння шампанських техноло-
гій, а, може, через схожість 
іспанських ландшафтів з 
кримськими, точніше су-
дацькими. З’явилися вони 
наприкінці 30-х років, що 
пов’язано з відомими в іс-
торії подіями. Останні з 
них виїхали на Батьківщи-
ну перед 1980-ми роками. 
Як-не-як, але про це можна 
лише почути від людей, 
які там жили.

У судацьких старожилів 
живе повір’я, що одного зи-
мового дня на початку 60-х 
на широчезний пляж у за-
хідному куточку бухти, де 
два причали, приземлився 
гелікоптер. З нього вийшли 
(не здогадаєтеся!) космо-
навти Гагарін і Тітов, а го-
ловний серед них був Ми-
кита Хрущов. Походили 
вони там, кажуть люди, хо-
ваючи носи від судацьких 
вітрів у коміри шинелей, і 
полетіли далі робити кос-
мічні та державні справи. 

Останнім часом з’яви-
лося чимало світлин старо-
го Судака. Можливо, зна-
йдуться і ті, що підтвер-
дять ці чудні місцеві опо-
відки. Але, як показує прак-
тика містечкових реалій, 
насправді це не має прин-
ципового значення. 

8 | КРАЄЗНАВСТВО

Багатства й дива південного Криму ві-

добразилися в кримській топоніміці й 

багатством мов людей, які в різні часи 

називали по-своєму тутешні гори, за-

токи й миси, ріки та міста. Деякі з них 

пронесли свої імена через віки не-

змінно, інші змінювали ймення не раз, 

деякі силоміць змінювалися через директиви влади, а щось обходили ува-

гою. Розібратися в цьому різноманітті допоможе класична робота Святос-

лава Сосновського з нашого архіву.

ГАЗЕТА «КРИМСЬКА 
СВІТЛИЦЯ»

Всеукраїнська літературно-
публіцистична та мистецька газета

Виходить із 31 грудня 1992 року
Свідоцтво про реєстрацію КВ 

№12042-913ПР від 30.11.2006 р.

Засновники
Міністерство культури України

Всеукраїнське товариство 
«Просвіта» імені Тараса Шевченка

ДП «Національне газетно-
журнальне видавництво»

Адреса редакції
03040, м. Київ, 

вул. Васильківська, 1; 
тел.: +38 (044) 498-23-65

Видавець
Національне 

газетно-журнальне 
видавництво

Генеральний директор
Андрій ЩЕКУН

Головний редактор 
Віктор Мержвинський

Дизайн та верстка
Марк Канарський, 
Оксана Кочергіна

Поліграфічний комбінат 
ТОВ «Типографія «Від "А" до "Я"»
м. Київ, вул. Колекторна, 38/40
тел.: (044) 563-18-04, 562-28-51

Розповсюдження і реклама
тел.: +38 (044) 498-23-64

Редакція не завжди поділяє 
думки авторів публікацій, 

відповідальність за достовірність 
фактів несуть автори.

Рукописи не рецензуються 
і не повертаються.

Редакція залишає за собою 
право скорочувати публікації 

і виправляти мову.
Зміст газети поширюється 

на умовах ліцензії CC BY 3.0, 
якщо відсутні інші вказівки.

Передплата на газету
Передплатна ціна на 2017 р.: 

1 місяць – 12,44 грн.; 

півріччя – 74,64 грн.

У передплатній ціні враховано 

вартість доставки до вашої 

поштової скриньки і вартість 

оформлення абонемента.

Передплатний індекс
90269

Наклад 1000 прим.

Ціна договірна

МІСТА

БУВАЛЬЩИНИ ПРИМОРСЬКОГО МІСТА



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages false
  /CreateJobTicket true
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 524288
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments false
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo false
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Remove
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile (Color Management Off)
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth 8
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth 8
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages false
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages false
  /MonoImageFilter /FlateEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /SyntheticBoldness 1.000000
  /Description <<
    /RUS ()
    /ENU ()
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [2948.031 2267.717]
>> setpagedevice


